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1月25日上午10时，315小公共载着满满一车人从北京
北三环路刚驶上京昌路。车厢里的一名男青年突然大声说
起话来，乘客被吓了一跳。



“开场白”大致是说，路程挺远，要和大家做一个游
戏。游戏是平时在车站路旁常见的“翻牌”， 在背放的3
张扑克牌中选中仅有的1张红牌即可中奖。 参加者要在自
己选中的牌上放上数量为10元的钞票，选对后可双倍拿回，
女士“优惠”为3倍。 每次三张牌都亮明之后再背放，红
牌的位置一目了然，于是开始有人响应。坐在旁边的一名
男子拿出10元放在认定的“红牌”上，之后莫明其妙地一
个不留神，居然被摆牌者在众多乘客的注视下，更换了牌
的位置。输了钱的参与者似乎不太服气，又掏出一张百元
钞票放下。不一会，已有三人加入“押牌”的行列，每次
出手均是百元。 中间或是押牌者盯得紧，赢回了200元，
或是摆牌者换位成功，留下了押钱者的押金，百元钞票在
几人手中过来过去。摆牌者换牌的手法并不高明，也很容
易被发现，只是有些押钱者似乎过于“迟钝”或者“心不
在焉”，钱输得有些冤枉。一位老大妈实在忍不住了，大
声说：“押完钱你就不应该再换牌了”，摆牌者态度温和
地回答：“不押钱您就别说话”，几名押钱者对此无动于
衷。



一些乘客开始怀疑其中可能有“托”。而就在这时，
坐在最后一排一位最不像是“托”的中年妇女拿出 100元
放在一张牌上。翻出是一张黑牌。输钱后该妇女默默无言。



从“押宝”开始到记者下车，中间差不多10分钟的时
间，几个人在车内大声喧哗，司机和售票员对此视而不见。
将“赌局”搬在车上，不吹风，又没人管，他们真是“选”
对了地方，只是乘客们可要多加警惕了。    李新 